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82057-2026 - Konkursas

Vokietija — Inzinerijos paslaugos — Vergabeverfahren 72219 SKU36 Luxemburger Str.
OJ S 24/2026 04/02/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadtwerke Hurth
E. pastas: vergabe@stadtwerke-huerth.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansy reikalai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Vergabeverfahren 72219 SKU36 Luxemburger Str.
AprasSymas: Planungsleistung fir einen neuen Stauraumkanal mit untenliegender Entlastung
(SKU).
Proceduros identifikatorius: 0166ae67-5a24-4119-9ad3-a942446ca894
Vidaus identifikatorius: SWH-2025-11-032
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 InZinerijos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71300000 Inzinerijos paslaugos, 71320000 Inzinerinio
projektavimo paslaugos, 71321100 Statybos ekonomikos paslaugos, 71322000 Civilinés
inZinerijos statiniy statybos inzinerinio projektavimo paslaugos, 71322200 Vamzdyny
projektavimo paslaugos, 71327000 Kroviniy tvirtinimo konstrukcijy projektavimo paslaugos,
71356400 Techninio planavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXT2YYMYTZ30ASCM# Beachten Sie die
Hinweise zur Einlegung von Rechtsbehelfen nachstehend.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
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Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:

Sukciavimas:

Korupcija:

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:

Nemokumas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Sustabdyta verslo veikla:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

Sunkus profesinis nusiZzengimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Vergabeverfahren 72219 SKU36 Luxemburger Str.
ApraSymas: Gegenstand der Ausschreibung ist die Planungsleistung fur einen neuen
Stauraumkanal mit untenliegender Entlastung (SKU). Das Vorhaben befindet sich im Bereich
der Luxemburger Stralle zwischen den Strallen Jagerpfad und KdlnstralRe. Die MaRnahme
soll der Entlastung des Kanalnetzes der Stadtwerke Hurth dienen.
Vidaus identifikatorius: SWH-2025-11-032

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 InZinerijos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71300000 InZinerijos paslaugos, 71320000 InZinerinio
projektavimo paslaugos, 71321100 Statybos ekonomikos paslaugos, 71322000 Civilinés
inZinerijos statiniy statybos inZinerinio projektavimo paslaugos, 71322200 Vamzdyny
projektavimo paslaugos, 71327000 Kroviniy tvirtinimo konstrukcijy projektavimo paslaugos,
71356400 Techninio planavimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 37 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: B05 gemaR Ubersicht.xls (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Liste der eingesetzten Personen

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 02/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YYMYTZ30ASCM/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXT2YYMYTZ30ASCM

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YYMYTZ30ASCM
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 16/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen werden in Bezug auf Unternehmens -und
Leistungsbezogene Unterlagen nachgefordert. Fehlende Preisangaben werden nicht
nachgefordert.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 16/03/2026 10:05:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: keine Losaufteilung vorgesehen
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
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Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Koln
Informacija apie perzitros terminus: Einlegung von Rechtsbehelfen Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Stadtwerke Hurth AGR weist auf die besonderen
Vorschriften des deutschen Vergaberechts fur die Einlegung von Rechtsbehelfen,
insbesondere die Praklusionstatbestande (§ 160 Abs. 3 GWB) hin. Es sind anzuwenden:
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 135 Unwirksamkeit (1) Ein &ffentlicher
Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134
verstof3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet
ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union. (3) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche
Auftraggeber der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zulassig ist, 2. der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des 6ffentlichen Auftraggebers, die
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begrindung der Entscheidung des
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veréffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen. weiter: § 160 Einleitung, Antrag: (1)
Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
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Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. Textvorlage erstellen/auswahlen/bearbeiten

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Stadtwerke Hurth
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadtwerke Hurth

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadtwerke Hurth
Registracijos numeris: DE214368470
Pasto adresas: Friedrich-Ebert Stral3e 40
Miestas: Hurth
Pasto kodas: 50354
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Vergabestelle
E. pastas: vergabe@stadtwerke-huerth.de
Telefono numeris: +49223353534
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Koln
Registracijos numeris: 05315-03002-81
Pasto adresas: Zeughausstralie 2-10
Miestas: Koln
Pasto kodas: 50667
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Vergabestelle
E. pastas: poststelle@bezreg-koeln.nrw.de
Telefono numeris: 02211470
Interneto adresas: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
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TED eSender
Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: c1f81028-775e-44a8-8f6a-30b8f5986e50 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 02/02/2026 16:33:10 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 82057-2026

OL S numeris: 24/2026

Paskelbimo data: 04/02/2026
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